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Austauschbare 3-V-Batterie 3V AR EN
Batteria da 3V sostituibile 3V ATEHRE

Harmfi =

INGESTION HAZARD: This product contains a button cell or coin battery.
DEATH or serious injury can occur if ingested.

A swallowed button cell or coin battery can cause Internal chemical
Burns in as little as 2 hours.

KEEP new and used batteries OUT OF REACH OF CHILDREN

Seek immediate medical attention if a battery is suspected to be
swallowed or inserted inside any part of the body.

Remove and immediately recycle or dispose of used batteries according to local regulations and keep away from children. Do NOT dispose of batteries in household trash or
incinerate. Even used batteries may cause severe injury or death. Call a local poison control center for treatment information. Non-rechargeable batteries are not to be recharged.
Do not force discharge, recharge, disassemble, heat above (manufacturer's specified temperature rating) o incinerate. Doing so may result in injury due to venting, leakage, or
explosion resulting in chemical burns. Ensure batteries are installed correctly according to polarity (+and -). Do not mix old and new batteries. Do not mix different brands or types
of batteries, such as alkaline, carbon-zinc, or rechargeable batteries. Remove and immediately recycle o dispose of batteries from equipment not used for an extended period of
time according to local regulations. Always completely secure the battery compartment. If the battery compartment does not close securely, stop using the product, remove the
batteries, and keep them away from children.

RISQUE D’INGESTION : Ce produit contient une pile bouton.

En cas d'ingestion, la MORT ou des blessures graves peuvent survenir.
Avaler une pile bouton peut provoquer des bralures chimiques internes
en moins de 2 heures.

Gardez les piles neuves et usagées HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS.
Si vous soupgonnez que des piles ont été ingérées ou se trouvent dans
une partie du corps, consultez immédiatement un médecin.

Retirez les piles usagées et recyclez-les ou éliminez-les immédiatement conformément aux lois locales et gardez-les hors de portée des enfants. Ne PAS jeter les piles dans les
ordures ménagéres ni les incinérer. Les piles, méme usagées, peuvent provoquer des blessures graves voire la mort. Appelez un centre antipoison local pour obtenir des
informations sur le traitement. Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées. Ne pas forcer la décharge, la recharge, le démontage, le chauffage au-dela de la
température nominale spécifiée par le fabricant ou ne pas incinérer. Cela pourrait entrainer des blessures dues 4 un dégagement, 4 une fuite ou & une explosion entrainant des
brdlures chimiques. Vérifiez que les piles sont correctement installées en respectant la polarité (+ et -). Ne pas mélanger des piles anciennes et des piles neuves. Ne mélangez pas
des piles de marques ou de types différents, comme les piles alcalines, les piles au carbone-zinc ou les piles rechargeables. Retirez et recyclez ou éliminez immédiatement les piles
des appareils qui n'ont pas été utilisés pendant une période prolongée, conformément aux lois locales. Veillez a toujours bien fermer le compartiment a piles. Si le compartiment a
piles ne ferme pas correctement, arrétez d'utiliser le produit, retirez les piles et tenez-les hors de portée des enfants.



Espafiol

PELIGRO DE INGESTION: este producto contiene una pila de botén o una pila de
moneda.

Si se ingiere, puede producir lesiones graves o la MUERTE.

La ingestion de una pila de botén o una pila de moneda puede provocar quemaduras
quimicas internas en tan solo 2 horas.

Mantenga las pilas nuevas y usadas FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIROS.

Busque atencion médica inmediata si sospecha que alguien se ha tragado una pila o si
sela ha introducido en cualquier parte del cuerpo.

Retire y recicle o deseche inmediatamente las pilas usadas de conformidad con la
normativa local y manténgalas fuera del alcance de los nifios. NO deseche las pilas en
la basura de su hogar ni las incinere. Incluso las pilas usadas pueden provocar lesiones
graves o la muerte. Llame a un centro local de toxicologia para obtener informacién
sobre el tratamiento. Las pilas no recargables no deben recargarse. No fuerce la
descarga, la recarga, el desmontaje, el calentamiento por encima de la temperatura
nominal especificada por el fabricante ni la incineracion. Si lo hace, podria provocar
lesiones debido a la ventilacién, las fugas o la explosién, lo que provocaria
quemaduras quimicas. Asegurese de que las pilas estén instaladas correctamente
seguin la polaridad (+ y -). No mezcle pilas nuevas y viejas. No mezcle pilas de
diferentes marcas o tipos, como pilas alcalinas, de carbono-zinc o recargables. Extraiga
y recicle o deseche inmediatamente las pilas de los equipos que no se hayan utilizado
durante un periodo prol do de tiempo de ¢ idad con las ivas locales.
Asegure siempre completamente el compartimento de las pilas. Si el compartimento
de las pilas no se cierra de forma segura, deje de utilizar el producto, extraiga las pilas
y manténgalas fuera del alcance de los nifos.

Deutsch

GEFAHRDUNG DURCH VERSCHLUCKEN: Dieses Produkt enthalt eine Knopfzellenbat-
terie

Das Verschlucken kann zum TOD oder zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

Eine verschluckte Knopfzellenbatterie kann innerhalb von nur 2 Stunden zu inneren
Veratzungen fiihren.

Bewahren Sie neue und gebrauchte Batterien AUSSERHALB DER REICHWEITE VON
KINDERN auf.

Suchen Sie bei Verdacht auf Verschlucken bzw. Einfiihren einer Batterie in irgendeinen
Korperteil sofort einen Arzt auf.

Nehmen Sie verbrauchte Batterien heraus und recyceln oder entsorgen Sie diese
unverziiglich geméB den ortlichen Vorschriften und verwahren Sie sie auBerhalb der
Reichweite von Kindern. Entsorgen Sie Batterien NICHT im Hausmiill und verbrennen
Sie diese NICHT. Selbst gebrauchte Batterien konnen zu schweren Verletzungen oder
zum Tod fiihren. Rufen Sie ein Grtliches Giftnotrufzentrum an, um weitere
Informationen zur Behandlung zu erhalten. Nicht wiederaufladbare Batterien sind nicht
wiederaufladbar. Entladen Sie die Batterien nicht zwangsweise, laden Sie sie nicht
wieder auf, zerlegen Sie sie nicht oder erhitzen Sie sie nicht ber die vom Hersteller
angegebene Temperatur hinaus und verbrennen Sie sie nicht. Bei Nichtbeachtung
besteht Verletzungsgefahr durch Entliiftung, Auslaufen oder Explosionen, welche zu
chemischen Verbrennungen fiihren kénnen. Stellen Sie sicher, dass die Batterien
entsprechend der Polung (+ und -) eingelegt sind. Kombinieren Sie keine alten und
neuen Batterien. Kombinieren Sie keine Batterien unterschiedlicher Marken oder
Typen, wie z.B. Alkali-, Kohle-Zink- oder wiederaufladbare Batterien. Nehmen Sie
Batterien aus Geraten, die (iber einen lingeren Zeitraum nicht benutzt werden, heraus
und recyceln oder entsorgen Sie sie sofort geméaR den értlichen Vorschriften.
VerschlieBen Sie das Batteriefach stets vollstandig. Sollte das Batteriefach nicht sicher
verschlossen sein, verwenden Sie das Gerat nicht langer, nehmen Sie die Batterien
heraus und verwahren Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Italiano

PERICOLO DI INGESTIONE: questo prodotto contiene una pila a bottone o una batteria a
bottone.

In caso di ingestione possono verificarsi DECESSO o lesioni gravi.

Lingestione di una batteria o di una pila a bottone puo causare ustioni chimiche
interne in appena 2 ore.

Tenere le batterie nuove e usate FUORI DALLA PORTATA DEI BAMBINI.

Rivolgersi immediatamente a un medico se si sospetta che una batteria venga ingerita
o inserita all'interno di una qualsiasi parte del corpo.

Rimuovere e riciclare o smaltire immediatamente le batterie usate secondo le
normative locali e tenere lontano dalla portata dei bambini. NON gettare le batterie nei
rifiuti domestici e non incenerire. Anche

le batterie usate possono causare lesioni gravi o mortali. Per informazioni sul
trattamento, chiamare un centro veleni locale. Le batterie non ricaricabili non devono
essere ricaricate. Non forzare lo scarico, la ricarica, lo smontaggio, il riscaldamento al di
sopra della (temperatura nominale specificata dal produttore) o I'incenerimento. Cio
potrebbe provocare lesioni dovute a ventilazione, perdite o esplosioni con conseguenti
ustioni chimiche. Verificare che le batterie siano installate correttamente in base alla
polarita (+ e -). Non mischiare batterie vecchie e nuove. Non mischiare batterie di
marche o tipi diversi, come batterie alcaline, carbonio-zinco o ricaricabili. Rimuovere e
riciclare o smaltire immediatamente le batterie delle apparecchiature non utilizzate per
un periodo di tempo prolungato in base alle normative locali. Assicurare sempre
completamente il vano batteria. Se il vano batteria non si chiude in modo sicuro,
interrompere I'uso del prodotto, rimuovere le batterie e tenerle lontane dalla portata
dei bambini.

Nederlands
INSLIKGEVAAR: Dit product bevat een knoopcel of knoopbatterij.

Inslikken kan de DOOD of emstig letsel tot gevolg hebben.

Een ingeslikte knoopcel of knoopbatterij kan in slechts 2 uur interne chemische
brandwonden veroorzaken.

Houd nieuwe en gebruikte batterijen BUITEN HET BEREIK VAN KINDEREN.

Raadpleeg onmiddellijk een arts als u vermoedt dat een batterij is ingeslikt of in een deel
van hetlichaam is ingebracht.

Gebruikte batterijen verwijderen en onmiddellijk recyclen of volgens de plaatselijke
voorschriften weggooien en buiten het bereik van kinderen houden. Batterijen NIET
weggooien bij het huisvuil en NIET verbranden. Zelfs gebruikte batterijen kunnen ernstig
letsel of de dood tot gevolg hebben. Bel een plaatselijk antigifcentrum voor informatie
over de behandeling. Niet-oplaadbare batterijen mogen niet worden opgeladen.
Batterijen niet geforceerd ontladen, opladen, demonteren, verhitten tot een temperatuur
van boven de (door de fabrikant of Dit kan leiden
tot letsel door drukontlasting, lekkage of een explosie die chemische brandwonden tot
gevolg heeft, Zorg ervoor dat de batterijen correct worden geplaatst overeenkomstig de
polariteit (+ en -). Gebruik geen combinatie van oude en nieuwe batterijen. Combineer
geen batterijen van verschillende merken of verschillende batterijtypen, zoals alkaline-,
koolstofzink- of oplaadbare batterijen. Verwijder batterijen uit apparatuur die gedurende
langere tijd niet is gebruikt en recycle of gooi ze onmiddellijk weg volgens de Il
voorschriften. Zorg ervoor dat het batterijvak altijd volledig is gesloten. Stop met het
gebruik van het product, verwijder de batterijen en houd ze buiten het bereik van
kinderen als het batterijvak niet volledig sluit.
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FCC STATEMENT (UNITED STATES ONLY)

DECLARATION DE LA FCC (ETATS-UNIS UNIQUEMENT)

DECLARACION DE LA COMISION FEDERAL DE COMUNICACIONES (SOLO ESTADOS UNIDOS)
FCC-KONFORMITATSERKLARUNG (NUR USA)

CERTIFICAZIONE FCC (SOLO STATI UNITI)

C

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

FCC-VERKLARING (ALLEEN VERENIGDE STATEN)
FCC 2% 41 (u];m )]
FCCATAXACRE

FCCE2RA (E%@l) / FCCARER ({NBRZEED

Note: Changes or modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate this device.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions: (1)
This device may not cause harmful interference, and (2)

+ Reorient or relocate the receiving antenna.

«Increase the separation between the equipment and receiver.
« Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to

which the receiver is connected.

this device must accept any interference received,

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

including interference that may cause undesired
operation.

CAN ICES-003(B) / NMB-003(B)

ENGLISH This symbol on the product,
packaging, or batteries indicates that this
product and batteries must not be
disposed of withyourother household

de este ayudard a conservar los recursos naturalesy asegurar que
seredled una maners que protea 2 salud humanay e

NEDERLANDS Dit symbool op het product, de verpakking of de
batterijen geeft aan dat it product en deze batterijen niet bij het

medioambiente. La participacion de los
importante para minimizar ualquie fecto potencil delas

waste. Instead, it is your

dispose of your waste equipmentand

batteries by handing it over toa
I designated collection point for the

recycling of waste electrical and electronic
equipment or batteries. The separate collection and
recycling of your waste equipment at the time of disposal
will help to conserve natural resources and ensure that itis
recycled in amanner that protects human health and the
environment. Consumer partcipation s mportant to
minimi tial effects of batteries and accumulators

baterias y l0s ac ylasalu
humana debido aa presencia potencial e sustandias pelgrosas.
Para obtener més informacién acerca de dénde puede dejar su
equipoy sus baterias de desecho para su reciclaje, le rogamos
que contacte con la oficina de su ciudad local, el servicio de
eliminacion de residuos de su hogar o la tienda en la que:
adquirié el producto.

DEUTSCH Dieses Symbol auf dem Produkt, der Verpackung oder
den Batterien weist darauf hin, dass dieses Produkt und die
Batterien nicht mit dem normalen Hausmiill entsorgt werden

o the anviratment and human health due to e
presence of hazardous substances. For more information

dilrfen. liegt es in Ihrer Thre Altgerite
und Batterien zu entsorgen, indem Sie sie an einer dafiir

about where you can drop off your and
batteries for recycling, please contact your ocal ity ofice,

rdas Recycing von Eledro- und

yourhousehold I service or P
you purchased the product.

FRANGAIS Ce symbole sur le produit, lemballage ou les piles
indique que ce produit et les piles ne doivent pas étre jetés
avecles autres déchets ménagers. Il et de votre
responsabilité de vous débarrasser de vos piles et
équipements usagés en les rapportant a un point de collecte
homologué pour e recyclage des piles et des équipements
dlectriques et électroniques. La collecte sélective et le
recyclage de vos équipements usagés au moment de leur
dlimination permettront de préserver les ressources
naturelles et de sassurer quils sont recyclés d'une manire
qui protge la santé humaine et fenvironnement. La
participation des consommateurs est importante pour
réduire au minimum limpact potentiel des piles et des
batteries sur ¢ humaine en raison

oder g
und das Recycling IhrerA\tgerate zum Zellpunk\ der
Entsorgung tragen dazu bei, die natirlichen Ressourcen zu
schonen und sicherzustellen, dass sie auf eine Weise recycelt
werden, welche die menschliche Gesundheit und die Umwelt
schont. Die Beteiligung der Verbraucher ist wichtig, um mogliche
Gefahren von Altbatterien und Altakkumulatoren auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit Substanzen zu
minimieren, weil diese Produkte potenziell umwelt- und
gesundheitsschadliche Stoffe enthalten. Weitere Informationen
dariiber, wo Sie Ihre Altgerate und Altbatterien zum Recycling
abgeben kénnen, erhalten Sie bei lhrer értlichen

g, Ihrem ¢ oderin
dem Geschift, wo Sie das Produkt gekauft haben.

ITALIANO Questo simbols prodono sulla
0sulle battere inica che sia questo prodotto sia e btterie non
smaltiti assieme ai comuni rifiuti domestici.

dela présence éventuelle de substances dangereuses. Pour
plus dinformations sur fendroit ol apporter vos piles et
&quipements usagés pour les recycler, veuillez contacter
votre mairie,la société chargée de [élimination des déchets
ménagers ou le magasin ol vous avez acheté le produit.

ESPANOL Este simbolo en el producto, el [
baterias indica que el productoyy las baterias no deben
desecharse con el resto de los residuos del hogar. E lugar de
eso, usted es responsable de deshacerse de su equipo y sus
baterias de desecho entregandolos en el punto de recogida
designado para el reciclaje de residuos de equipos eléctricos
eectionicoso baterias L ecogid  eciaje por separado
de su equipo de desecho en el

Lutente & tenuto a smaltire le apparecchiature e le batterie
esauste consegnandole a un punto di raccolta autorizzato al
riciclaggio di apparecchiature elettriche ed elettroniche e
batterie. La raccolta differenziata e i riciclaggio delle
raccolta differenz y lle

alla
salvaguardia delle risorse naturali e a garantire che questi ifiuti
vengano riciclati in modo tale da proteggere la salute e
I'ambiente. La partecipazione dei consumatori & importante ai
fini della minimizzazione dei potenziali effetti nocivi di batterie e
accumulator sulfamblente ¢ ulls slute a causa dela potenzile
presenza di sostanze pericolose. Per ulteriori i

punti di raccolta e riciclaggio di apparecchiature e banene, ]
prega di contattare lufficio comunale local, il servizio i

i rifiuti domestici o il negozio in cui é stato
acquistatoil prodotto.

afal mogen orden gegoo. n plats drianis

hetu
batterijen in te leveren bij een aangewezen verzamelpunt \oor
het recyclen van afgedankte elektrische en elektronische
apparatuur of batterijen. De gescheiden inzameling en recycling
van uw afgedankte apparatuur op het moment van verwijdering
draagt eraan bij om natuurlike hulpbronnen te behouden en
Zorgt ervoor dat uw apparatuur wordt gerecycled op een manier
diede mensee gezondhetd e et mileu bescher.

icipatie i belangrijk om mogelijke effecten
van batterjen enacc's op ht mifeu en de menseljke

al: p van
Voor m

waar uuw afgedankle apparatuuren batteruen voor recycling
kuntinleveren, neemt u contact op met uw plaatselijke
gemeente, uw afvalverwerkingsbedrif of de winkel waar u het
product hebt gekocht.

BFFEIR

Country of Origin: China
Pays dorigine: Chlne
Pais de'origen:




Onderhoud - Gebruik een droge reinigingsdoek.

- Opslaan tussen -100C - 600C.

- Bedienen tussen 100C - 400C.

RF - FSA0U—Z2Jy0REFALTIEEL,
- 100C-600C THRELTLIEEL

- 100C-400C THELTLIEELY
=0 fx|2+ - =2to| 2Eld Mg
-2 25 & -100C-600CILICH

- 58 2T E 100C-400CRILICH.

#E7E: {EFfEFABoogie BoardF B RE
B (BBEE) IEBRNFRGETSE

Maintenance

- Use a dry cleaning cloth

- Store between 140° Fand 15° F
- Use between 100° F and 50° F

Entretien - Utilisez un chiffon de nettoyage a sec.
- Entreposez |a tablette entre -100C-600C.

- Utilisez la tablette entre 100C-400C. AN,
Mantenimiento - Utilice un pafio seco.

- Almacene entre -10°C'y 60°C.

- Opere entre 10°Cy 40°C.

Wartung - Ein sauberes Reinigungstuch verwenden.
- Im Temperaturbereich von -100C-600C lagern.

- Im Temperaturbereich von 100C-400C verwenden. - f#fZ@E: -10° C/60° C
g|— 140%/60°C 100° / 40°C Manutenzione - Usare un panno per la pulizia - LHERE: 107 C/40
— asciutto. =3
- Conservare a temperature comprese tra i fXTfiZBOOgIe Boc;rd:f SRFRAS
. . [ 50°F 7 10°¢ -100C-600C. Bk (PHEE) ZSZ:F)%E’LE TETHITIEE.
15%/-10° - Far funzionare a temperature comprese tra - iR -10° C/60° C
100C-400C. - TEEREE: 10° C/40° C

Instruction s-Do not apply extreme pressure or use any
tool that could damage the writing surface.

- Boogie Board does not connect to a computer and
cannot save images.

- Do not submerse Boogie Board in water.

- Do not expose Boogie Board to prolonged sunlight.

Instruction s- N'appuyez pas trop fort; n'utilisez pas  Istruzioni - Non applicare pressione estremané usare T2 - ool D= et glg T2 F27iU 248 YE 4
d'outil susceptible d'endommager la surface d'écriture.  alcun attrezzo che potrebbe danneggiare la superficie di i’A‘ E?% A83liA A x| DHAIR

- La tablette ne peut étre connecté & un ordinateur ni scrittura. - EbEElE HFE ol AWM OI0IXIE MEE &
enregistrer d'images. - Il tablet si non collega a un computer e non puo salvare  gigLIch,

- Ne plongez pas la tablette dans l'eau. immagini. &l

HEE 2ol §aX DHYAIL.
- N'exposez pas la tablette a la lumiére du soleil pendant - EHEEE AR Mo ZAIZE =B AIZIX] Ot AIR.

des périodes prolongées.

- Non immergere il tablet nellacqua.
-Non esporre il tablet alla luce del sole prolungata.

Instruccione s-No ejerza demasiada presion ni use una Instructies - Oefen geen overmatige druk uit en

herramienta que pudiera dafar la superficie de
escritura.

- La tableta no se conecta a una computadora ni puede
guardar imagenes.

~No sumerja la tableta en agua.

- No exponga la tableta a la luz solar por tiempo
prolongado.

Anleitung - Keinen zu groRen Druck anwenden oder

gebruik geen instrumenten die het schrijfopperviak
kunnen beschadigen.

- De tablet kan niet worden aangesloten op een
computer en kan geen afbeeldingen opslaan.

- Dompel de tablet niet in water onder.

- Stel de tablet niet langdurig aan zonlicht bloot.

& - BEOBEEMALY, B<EEHOFBESEY —

FAI:
B DR NB KB 15 5 A T R R
REANTH.
- FREEBFETAEERE, FEREFDR.
- DT REBREAKA .
- DDRTF REBRREARBERBEHL T
R

fERFN:

Werkzeuge benutzen, die die Schreiboberfliche ’fﬁfigﬁb’b \/Fik&’f'“l,'(@@%ﬁﬁﬁémt 1ﬁ77lﬁﬁ ﬁﬁ?ﬁjﬁiﬁﬁfiﬂ—f EIRIFEHS
beschadigen kénnten. ETEELA, R\
- Kein Anschluss des Tabletts an einem Computer und 51y =\ 00 | osancn v fean, -? ':ﬂﬁa—ﬁt }a@]EEM THEFEE B
Speichern von Biider méglich, | -BTLY M RBRMBRICRE RO T R, BDEFEREAKT.
- Tablett nicht in Wasser eintauchen. -
~Tablett nicht tiber lngere Zeit Sonnenlicht aussetzen. WEF %ﬂikﬂ‘hﬁ]%gﬁﬁﬁ;‘:T °
1. Bouton d'effacement 1. Pulsante Cancella 1. A K HE
2. Stylet 2. Stilo 2. AEFQlE{A
3. Surface d'écriture 3. Superficie di scrittura 3. E7|H
R 4. Station d'accueil pour 4. Alloggiamento per 4. AEFARA RO
2.5TYLUS stylet stilo 1. BB IESE
1. Botén de borrado 1. Knop Wissen 2. FE%
2. Estilete 2. Stift 3. EBETHE
3. Superficie de escritura 3. Schrijfopperviak 4. FEERE
4.C rti t 4. Stylusstation
3. WRITING SURFACE Iépizompa fmento para 4 %g&ggiﬂ
. 1. HEREZY 3:%55‘32@
4.STYLUS DOCK ; ;oslch-Taste 2 2BAS52ARY iroenm
-yl 3. BERHEE
3. Schreibflache 4. ARASA Ry Y

www.myboogieboard.com 4. stiftaufnahme
US/ETATS-UNIS/EEUU: Kent Displays, Inc., 343 Portage Blvd., Kent, Ohio 44240 USA
UK/RU: Kent Displays, Inc., Rourke House, Watermans Business Park, Staines TW18 3BA, UK
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